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వచనము 1 

ఆకశమును భూమియు వాటిలోనునన సమసత సమూహమును సాంపూర్తత చేయబడెను. 
Assamese এনেদনে আকাশ-মণ্ডল আেু পৃথিৱী থের্ম্ম াণ কো হ’ল; আেু উভয়নক সকনলানে পথেপূণম কো হ’ল । 

Bengali এইভানে পৃথিেী, আকাশ এেং তানদর আভযন্তরীণ যােতীয় থিথেস সমূ্পণম হল| 

Gujarati આ રીતે પથૃ્વી, આકાશ અને તેમાાંની બધી જ વસ્તઓુનુાં સર્જન પરુૂાં થયુાં. 
Hindi यों आकाश और पथृ्वी और उनकी सारी सेना का बनाना समाप्त हो गया। 

Kannada ಹೀಗೆ ಆಕಾಶಗಳೂ ಭೂಮಿಯೂ ಅವುಗಳ ಸಮಸತ ಸಮೂಹವೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಾದವು. 
Malayalam ഇങ്ങനെ ആകാശവ ും ഭൂമിയ ും അവയില ള്ള 

ചരാചരങ്ങന ാനെയ ും തികഞ്ഞ . 
Marathi ह्याप्रमाणे आकाश व पथृ्वी आणण तेथील सववकाही णसद्ध झाले. 

Oriya ଏହପିରି ଭାବରର, ପରରେଶ୍ବର ଆକାଶ୍େଣ୍ଡଳ ରର ଓ ପୃଥିବୀ େଧିଅରର ସେସ୍ତ ବସୁ୍ତର ସୃଷ୍ଟ ିସୋପ୍ତ 

କରେ। 
Punjabi ਸੋ ਅਕਾਸ਼ ਤ ੇਧਰਤੀ ਤੇ ਉਨ੍ਹ ਾਂ ਦੀ ਸਾਰੀ ਵੱਸੋਂ ਸੰਪੂਰਨ੍ ਕੀਤੀ ਗਈ 

Tamil இவ்விதமாக வானமும் பூமியும், அவவகளின் சர்வசசவனயும் 
உண்டாக்கப்பட்டுத் தீர்ந்தன. 

వచనము 2 

దేవుడు తాను చేసిన తన పని యేడవదినములోగా సాంపూర్తతచేసి, తాను చేసిన తన పని యాంతటినుాండి 
యేడవ దినమున విశ్రమిాంచెను. 

Assamese ইথতমনযয ঈশ্বনে ততওঁে কাম তশষ কথে সপ্তম থদেত তসামাল আেু তসইথদো সকনলা কাযমে পো ততওঁ 

থেশ্ৰাম ল’তল। 

Bengali তয় কাি ঈশ্বর শুরু কনরথিনলে তা তশষ কনর সপ্তম থদনে থতথে থেশ্ৰাম থেনলে| 

Gujarati દેવ પોત ેજે કામ કરતા હતા તે તેમણ ેપરુૂાં કયુું. તેથી સાતમાાં દદવસ ે દેવે 
પોતાનુાં કામ બાંધ રાખયુાં. 
Hindi और परमेश्वर ने अपना काम णिसे वह करता था सातवें णिन समाप्त णकया। और उसने अपने णकए हुए सारे काम स े
सातवें णिन णवश्राम णकया। 

Kannada ಏಳನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ದೆೀವರು ತಾನು ಮಾಡಿದದ ತನನ ಕೆಲಸವನುನ ಮುಗಿಸಿದ ಮೀಲೆ 
ಏಳನೆಯ ದಿನದಲ್ಲ ಿತಾನು ಮಾಡಿದದ ಎಲಾಿ ಕೆಲಸದಿಂದ ವಿಶರಮಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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Malayalam താൻ നചയ്ത പ്രവൃത്തി ഒനെയ ും ദൈവും 

തീർത്തശശഷും താൻ നചയ്ത സകലപ്രവൃത്തിയിൽെിന് ും ഏഴാും 

ൈിവസും െിവൃത്തൊയി 

Marathi िेवाने केलेले आपले काम सातव्या णिवशी संपवले, केलेल्या सवव कामापासून त्याने सातव्या णिवशी णवसावा 

घेतला. 

Oriya ସପ୍ତେ ଦନି ରର, ପରରେଶ୍ବର ସୃଷ୍ଟିର ରେତ୍ୟକକ କାର୍ୟ୍ଯ ଜନିଷିକୁ ସୋପ୍ତ କରେ। ରସଥିପାଇଁ ସପ୍ତେ 

ଦନି ରର ପରରେଶ୍ବର ଆପଣାର ସେସ୍ତ କାର୍ୟ୍ଯରୁ ବଶି୍ରାେ ରନରେ। 
Punjabi ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਸੱਤਵੇਂ ਦਦਨ੍ ਆਪਣੇ ਕਾਰਜ ਨ੍ੂੰ  ਦਜਹੜਾ ਉਸ ਨੇ੍ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ਸੰਪੂਰਨ੍ 

ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਸੱਤਵੇਂ ਦਦਨ੍ ਆਪਣੇ ਸਾਰ ੇਕਾਰਜ ਤੋਂ ਦਜਹੜਾ ਉਸ ਨੇ੍ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ਵੇਹਲਾ ਹੋ ਦਗਆ 

Tamil சதவன் தாம் சசய்த தம்முவடய கிரிவயவய ஏழாம் நாளிசே நிவைசவற்றி, 
தாம் உண்டாக்கின தம்முவடய கிரிவயகவை எல்ோம் முடித்தபின்பு, ஏழாம் நாளிசே 
ஓய்ந்திருந்தார். 

వచనము 3 

కబటిి దేవుడు ఆ యేడవ దినమును ఆశీర్వదిాంచి పర్తశుద్ధపర్చెను; ఏలయనగా దానిలో దేవుడు తాను 
చేసినటియిు, సృజాంచినటియిు తన పని అాంతటినుాండి విశ్రమిాంచెను. 

Assamese ঈশ্বনে তসই সপ্তম থদেক আশীৰ্ব্ম াদ কথে পথেত্ৰ কথেনল; থকয়নো তসইথদো ঈশ্বনে থেিে সকনলা সৃথি 

কাযমে পো থেশ্ৰাম ল’তল। 

Bengali সপ্তম থদেটিনক আশীেমাদ কনর ঈশ্বর তসটিনক পথেত্ৰ থদনে পথরণত করনলে| থদেটিনক ঈশ্বর এক থেনশষ 

থদনে পথরণত করনলে কারণ ঐ থদেটিনত পৃথিেী সৃথির সমস্ত কাি তিনক থতথে থেশ্ৰাম থেনলে| 

Gujarati દેવે સાતમાાં દદવસને આશીવાાદ આપ્યો અન ેતેન ેપવવત્ર બનાવ્યો. કેમ કે, તે 

દદવસ ેદેવ સાંસારનુાં સર્જન કરતી વખત ેજે કામ કરી રહ્યા હતા તે બધાાં જ કાયો બાંધ કયાા. 
Hindi और परमेश्वर ने सातवें णिन को आशीष िी और पणवत्र ठहराया; क्योंणक उस में उसने अपनी सणृि की रचना के सारे 
काम स ेणवश्राम णलया। 

Kannada ದೆೀವರು ಏಳನೆಯ ದಿನವನುನ ಆಶೀವಣದಿಸಿ ಅದನುನ ಪವಿತರಮಾಡಿದನು; ಯಾಕಂ ದರೆ 
ಆ ದಿನದಲ್ಲಿ ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಮತುತ ಮಾಡಿದ ತನನ ಎಲಾಿ ಕೆಲಸದಿಂದ ವಿಶರಮಿಸಿಕೊಂಡನು. 
Malayalam താൻ സൃഷ്ടിച്ചുണ്ടാെിയ സകല 

പ്രവൃത്തിയിൽെിന് ും അന്  െിവൃത്തൊയത നകാണ്ട  ദൈവും 

ഏഴാും ൈിവസനത്ത അെ പ്രഹിച്ചു ശ ദ്ധീകരിച്ചു. 

Marathi िेवाने सातवा णिवस आशीवावि िऊेन पणवत्र केला; कारण सिृी णनमावण करण्याचे काम संपवून त्याने त्या णिवशी 

णवसावा घेतला. 
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Oriya ତ୍ା'ପରର ପରରେଶ୍ବର ଏହ ିଦନିଟକୁି ଆଶ୍ୀବ୍ାଦ କରେ ଏବଂ ଏହାକୁ ଏକ ପବତି୍ର ଦନି କରେ। କାରଣ 

ପରରେଶ୍ବର ସେସ୍ତ ଜନିଷି ସୃଷ୍ଟ ିକରିସାରେିା ପରର ବଶି୍ରାେ ରନରେ। 
Punjabi ਤਾਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਸੱਤਵੇਂ ਦਦਨ੍ ਨ੍ੂੰ  ਅਸੀਸ ਦਦੱਤੀ ਅਤ ੇਉਹ ਨ੍ੂੰ  ਏਸ ਲਈ ਪਦਵੱਤਰ ਠਦਹਰਾਇਆ 

ਜੋ ਉਸੇ ਦਦਨ੍ ਆਪਣੇ ਕਾਰਜ ਤੋਂ ਦਜਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਉਤਪਤ ਕਰਕੇ ਬਣਾਇਆ ਸੀ ਉਹ ਵੇਹਲਾ ਹੋ 

ਦਗਆ।। 
Tamil சதவன் தாம் சிருஷ்டித்து உண்டுபண்ணின தம்முவடய 
கிரிவயகவைசயல்ோம் முடித்தபின்பு அதிசே ஓய்ந்திருந்தபடியால், சதவன் ஏழாம் 
நாவை ஆசீர்வதித்து, அவதப் பரிசுத்தமாக்கினார். 

వచనము 4 

దేవుడైన యెహోవా భూమిని ఆకశమును చేసిన దినమాందు భూమ్యాకశములు సృజాంచబడినప్పుడు 
వాటి వాటి ఉతుత్తతక్రమము ఇదే. 

Assamese এয়াই হহনি আকাশ-মণ্ডল আেু পৃথিৱী সৃথিে ইথতহাস। ঈশ্বে থযনহাৱাই থযথদো পৃথিৱী আেু আকাশ-

মণ্ডল থের্ম্ম াণ কথেনল, তসই কালে ঘটোে থেৱেণ এই। 

Bengali এই হল আকাশ ও পৃথিেীর ইথতহাস| ঈশ্বর যখে পৃথিেী ও আকাশ সৃথি কনরথিনলে, তখে যা থকিু 

ঘনটথিল এটা তারই গল্প| 

Gujarati આ છે આકાશ અન ે પથૃ્વીનાાં સર્જનનો ઈવતહાસ. જયારે દેવ ે પથૃ્વી અન ે

આકાશ બનાવ્યાાં. 
Hindi आकाश और पथृ्वी की उत्पणि का विृान्त यह है णक िब वे उत्पन्न हुए अथावत णिस णिन यहोवा परमेश्वर ने पथृ्वी 

और आकाश को बनाया: 

Kannada ಇದೆೀ ಭೂಮಾಾಕಾಶಗಳ ನಿಮಾಣರ್ಚರಿತೆರ. 
Malayalam യശഹാവയായ ദൈവും ഭൂമിയ ും ആകാശവ ും 

സൃഷ്ടിച്ച ൊ ിൽ ആകാശവ ും ഭൂമിയ ും സൃഷ്ടിച്ചതിന്നെ 

ഉല്രത്തിവിവരും: വയലിനല നചടി ഒന് ും അത വനര ഭൂമിയിൽ 

ഉണ്ടായിര ന്ിലല; വയലിനല സസയും ഒന് ും മ ന ച്ചിര ന്ത മിലല. 
Marathi आकाश व पथृ्वी ह्यांची परमेश्वर1 िेवाने उत्पिी केली, तेव्हाचा उत्पणिक्रम हा होय. 

Oriya ଏହା ରହୋ ପୃଥିବୀ ଓ ଆକାଶ୍ର ଇତ୍ହିାସ। ରେଉଁ ସେର୍ୟରର ପରରେଶ୍ବର ଆକାଶ୍େଣ୍ଡଳ ଓ ପୃଥିବୀ 
ନେ୍ିାଣ କରେ, ଏହା ସରହ ିସେର୍ୟର ଇତ୍ହିାସ। 
Punjabi ਇਹ ਅਕਾਸ਼ ਅਤੇ ਧਰਤੀ ਦੀ ਪਦਾਇਸ਼ ਦਾ ਅਰੰਭ ਹੈ ਜਦ ਓਹ ਉਤਪੰਨ੍ ਹੋਏ ਦਜਸ ਦਦਨ੍ 

ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਅਕਾਸ਼ ਅਤ ੇਧਰਤੀ ਨ੍ੂੰ  ਬਣਾਇਆ 
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Tamil சதவனாகிய கர்த்தர் பூமிவயயும் வானத்வதயும் உண்டாக்கின நாளிசே, 
வானமும் பூமியும், சிருஷ்டிக்கப்பட்ட வரோறு இவவகசை. 

వచనము 5 

అదివర్కు పొలమాంద్లి యే పొద్యు భూమిమీద్ నుాండలేదు. పొలమాంద్లి యే చెట్టనిు 
మొలవలేదు; ఏలయనగా దేవుడైన యెహోవా భూమిమీద్ వాన కుర్తపాంచలేదు, నేలను సేద్ాపర్చుటకు 

నరుడు లేడు 

Assamese ততথতয়াও পৃথিেীে পিােত এনকা তৃণ আথদ োথিল; পিােত তকানো শসযদায়ী গি গিা োথিল; 

থকয়নো ততথতয়াও ঈশ্বে থযনহাৱাই পৃথিেীত েেষুণ েেনষাৱা োথিল আেু মাটি চহােে কােনণ মােুনহা োথিল। 

Bengali পৃথিেীনত তখে তকাে গািপালা থিল ো| মানে তখে থকিুই িন্মানতা ো| কারণ প্রভু তখেও পৃথিেীনত 

েৃথি পাোে থে এেং তেনত চাষোস করার িেয তখে তকউ থিল ো| 

Gujarati તે વખત ેપથૃ્વી પર કોઇ વકૃ્ષ કે, છોડ ન હતા. અને ખેતરોમાાં કાાંઈ જ ઊગતુાં ન 

હતુાં કારણ કે યહોવા દેવે પથૃ્વી પર વરસાદ વરસાવ્યો ન હતો. અન ે વકૃ્ષો અન ે

છોડવાાંઓની સાંભાળ રાખનાર કોઈ મનષુ્ય પણ ન હતો. 
Hindi तब मैिान का कोई पौधा भूणम पर न था, और न मैिान का कोई छोटा पेड़ उगा था, क्योंणक यहोवा परमेश्वर ने पथृ्वी पर 

िल नहीं बरसाया था, और भूणम पर खतेी करने के णलये मनुष्य भी नहीं था; 

Kannada ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಭೂಮಿಯನೂನ ಆಕಾಶಗಳನೂನ ಉಂಟು ಮಾಡಿದ ದಿನದಲ್ಲಿ 
ಹೊಲದ ಯಾವ ಗಿಡವಾದರೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇನೂನ ಬೆಳೆದಿರಲ್ಲಲ;ಿ ಹೊಲದ ಯಾವ ಪಲಾವಾದರೂ 

ಇನೂನ ಮೊಳೆತಿರಲ್ಲಲಿ; ಯಾಕಂದರೆ ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಭೂಮಿಯ ಮೀಲೆ ಮಳ  ೆ ಸುರಿಸಿರಲ್ಲಲಿ; 
ಭೂಮಿಯನುನ ವಾವಸಾಯ ಮಾಡು ವದಕೆೆ ಮನುಷ್ಾನು ಇರಲ್ಲಲಿ. 
Malayalam യശഹാവയായ ദൈവും ഭൂമിയിൽ മഴ 

നരയ്യിച്ചിര ന്ിലല; െിലത്ത  ശവല നചയ്‍വാൻ മെ ഷയെ ും 

ഉണ്ടായിര ന്ിലല. 
Marathi परमेश्वर िेवाने आकाश व पथृ्वी ही केली तेव्हा शेतातले कोणतेही उणिज्ि पथृ्वीवर नव्हते आणण शेतातली 

कोणतीही वनस्पती अद्याप उगवली नव्हती, कारण परमेश्वर िेवाने अिनू पथृ्वीवर पाऊस पाडला नव्हता, आणण िणमनीची मशागत 

करायला कोणी मनुष्य नव्हता; 

Oriya ସରହ ିସେର୍ୟରର ରକୌଣସି ବୁଦା ବା ଘାସ ବଢନିଥିୋ, ସଦାେଭୁ ପୃଥିବୀ ରର ବଷ୍ା କରାଇ ନଥିରେ। 
କାରଣ ପୃଥିବୀର େତ୍ନ ନରବାପାଇଁ କରହ ିନଥିରେ। 
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Punjabi ਖੇਤ ਦਾ ਕੋਈ ਬੂਟਾ ਅਜ ੇਧਰਤੀ ਉੱਤ ੇਨ੍ਹੀਂ ਸੀ ਨ੍ਾ ਖਤੇ ਦਾ ਕੋਈ ਸਾਗ ਪੱਤ ਅਜ ੇਉੱਪਦਜਆ 

ਸੀ ਦਕਉਂ ਜੋ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਧਰਤੀ ਉੱਤ ੇਮੀਂਹ ਨ੍ਹੀਂ ਵਰਹਾਇਆ ਸੀ ਨ੍ਾ ਜਮੀਨ੍ ਦੇ ਵਾਹੁਣ ਲਈ 

ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਸੀ 
Tamil நிேத்தினுவடய சகேவிதச் சசடிகளும் பூமியின்சமல் இன்னும் 
உண்டாகவில்வே, நிேத்தினுவடய சகேவிதப் பூண்டுகளும் இன்னும் 
முவைக்கவில்வே; ஏசனனில் சதவனாகிய கர்த்தர் பூமியின்சமல் இன்னும் 

மவழவயப் சபய்யப்பண்ணவில்வே; நிேத்வதப் பண்படுத்த மனுஷனும் 
இருந்ததில்வே. 

వచనము 6 

అయితే ఆవిర్త భూమినుాండి లేచి నేల అాంతటిని తడిపెను. 
Assamese থকন্তু পৃথিেীে পো এক ঘে কঁৱলী উঠি আথহল আেু তগানটই ভূথম থভিানল। 

Bengali পৃথিেী তিনক িলউনে চারপানশর িথমনত িথ়িনয় প়িল| 

Gujarati પરાંત ુપથૃ્વી પરથી ધમૂસ ઊચ ેચઢતુાં હતુાં અન ેપથૃ્વીની બધી જ જમીનને 

તેણે ભીંજવી હતી. 
Hindi तौभी कोहरा पथृ्वी से उठता था णिस स ेसारी भूणम णसंच िाती थी 

Kannada ಆದರೆ ಭೂಮಿ ಯೊಳಗಿಂದ ಮಂಜು ಏರಿಬಂದು ನೆಲವನೆನಲಾಿ ತೊೀಯಿಸುತಿತತುತ. 
Malayalam ഭൂമിയിൽ െിന്  മഞ്ഞ  നരാങ്ങി, െിലും ഒനെയ ും 

െനെച്ചുവന് . 
Marathi मात्र पथृ्वीवरून धुके वर िात अस ेव त्याने िणमनीच्या सवव पषृ्ठभागावर णसंचन होत असे. 

Oriya ଭୂେିରର କାକର ପଡ ିସେସ୍ତ ପୃଥିବୀକୁ ସନ୍ତସନ୍ତଆି କୋ। 
Punjabi ਪਰ ਧੁੰ ਦ ਧਰਤੀਓਂ ਉੱਠਕੇ ਸਾਰੀ ਜ਼ਮੀਨ੍ ਨ੍ੂੰ  ਦਸੰਜਦੀ ਸੀ 
Tamil அப்சபாழுது மூடுபனி பூமியிலிருந்து எழும்பி, பூமிவயசயல்ோம் 
நவனத்தது. 

వచనము 7 

దేవుడైన యెహోవా నేలమాంటితో నరుని నిర్తమాంచి వాని నాసిక ర్ాంధ్రములలో జీవవాయువును ఊద్గా 
నరుడు జీవాతమ ఆయెను. 

Assamese ঈশ্বে থযনহাৱাই মাটিে পো যুথল হল মােুহ থের্ম্ম াণ কথেনল আেু তসই মােুহে োকত ফু থদ থেশ্বাস 

সুমুৱাই থদনল; তানত মােুহ িীৱন্ত প্রাণী হ’ল। 

Bengali তখে প্রভু ঈশ্বর মাটি তিনক যুনলা তুনল থেনয় একিে মােুষ হতরী করনলে এেং তসই মােুনষর োনক ফঁু 

থদনয় প্রাণোযু প্রনেশ করানলে এেং মােুষটি িীেন্ত হনয় উেল| 
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Gujarati ત્યારે યહોવા દેવે ભવૂમ પરથી માાંટી લીધી અને મનષુ્યનુાં સર્જન કયુું. અન ે

તેના નસકોરામાાં પ્રાણ ફાંૂૂકયો તેથી મનષુ્યમાાં જીવ આવ્યો. 
Hindi और यहोवा परमेश्वर ने आिम को भूणम की णमट्टी स ेरचा और उसके नथनों में िीवन का श्वास फंूक णिया; और आिम 
िीवता प्राणी बन गया। 

Kannada ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಭೂಮಿಯ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮನುಷ್ಾನನುನ ರೂಪಿಸಿ ಅವನ ಮೂಗಿನಲ್ಲ ಿ

ಜೀವಶ್ಾಾಸ ವನುನ ಊದಿದನು; ಆಗ ಮನುಷ್ಾನು ಜೀವಾತಮ ನಾದನು. 
Malayalam യശഹാവയായ ദൈവും െിലനത്ത നരാടിനകാണ്ട  
മെ ഷയനെ െിർമ്മിച്ചിട്ടു അവന്നെ മൂെിൽ ജീവശവാസും ഊതി, 

മെ ഷയൻ ജീവെ ള്ള ശൈഹിയായി തീർന് . 
Marathi मग परमेश्वर िेवाने िणमनीतील मातीचा मनुष्य घडवला व त्याच्या नाकपुड यांत िीवनाचा श्वास फंुकला; तेव्हा 

मनुष्य िीवधारी प्राणी झाला. 

Oriya ଏହାପରର ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର ଭୂେିରୁ ଧୂଳ ିନରଇ େନୁଷଯ ସୃଷ୍ଟି କରେ। ସଦାେଭୁ ତ୍ା'ର ନାସିକା 
ରନ୍ଧ୍ର ରର ଫୁଙ୍କ ଦରଇ ୋଣ ବାରୁ୍ୟ େରବଶ୍ କରାଇରେ। ତ୍ହିଁରର େନୁଷଯ ଜୀବତି୍ୋଣୀ ରହୋ। 
Punjabi ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਆਦਮੀ ਨ੍ੂੰ  ਜ਼ਮੀਨ੍ ਦੀ ਦਮੱਟੀ ਤੋਂ ਰੱਦਿਆ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਨ੍ਾਸਾਂ 
ਦਵੱਿ ਜੀਵਣ ਦਾ ਸਾਹ ਫੂਦਕਆ ਸੋ ਆਦਮੀ ਜੀਉਂਦੀ ਜਾਨ੍ ਹੋ ਦਗਆ 

Tamil சதவனாகிய கர்த்தர் மனுஷவனப் பூமியின் மண்ணினாசே உருவாக்கி, 
ஜீவசுவாசத்வத அவன் நாசியிசே ஊதினார், மனுஷன் ஜீவாத்துமாவானான். 

వచనము 8 

దేవుడైన యెహోవా తూరుున ఏదెనులో ఒక తోటవేసి తాను నిర్తమాంచిన నరుని దానిలో ఉాంచెను. 
Assamese ঈশ্বে থযনহাৱাই পূেফানল এদেত এখে োেী পাথতনল আেু তানত ততওঁ থেনি থের্ম্ম াণ কো মােুহক 

োথখনল। 

Bengali তখে প্রভু ঈশ্বর পূেমথদনক একটি োগাে োোনলে আর তসই োগােটির োম থদনলে এদে এেং প্রভু ঈশ্বর 

তাঁর সৃথি করা মােুষটিনক তসই োগানে রাখনলে| 

Gujarati પછી યહોવા દેવે પવૂા દદશામાાં એદનમાાં એક બાગ બનાવ્યો અન ેતેમણ ેજે 

મનષુ્યનુાં સર્જન કયુા હતુાં તેન ેતે બાગમાાં મકૂયો. 
Hindi और यहोवा परमेश्वर ने पूवव की ओर अिन िेश में एक वाणटका लगाई; और वहां आिम को णिसे उसने रचा था, रख 
णिया। 

Kannada ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಏದೆನಿನಲ್ಲ ಿಪೂವಣ ದಿಕ್ಕೆಗೆ ತೊೀಟವನುನ ಮಾಡಿ ತಾನು ರೂಪಿಸಿದ 

ಮನುಷ್ಾನನುನ ಅದರಲ್ಲಿ ಇಟಿನು. 
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Malayalam അെന്തരും യശഹാവയായ ദൈവും കിഴെ  ഏനൈെിൽ 

ഒര  ശതാട്ടും ഉണ്ടാെി, താൻ സൃഷ്ടിച്ച മെ ഷയനെ അവിനട ആെി. 

Marathi परमेश्वर िेवाने पूवेला एिेनात बाग लावली आणण णतच्यात आपण घडवलेल्या मनुष्याला ठेवले. 

Oriya ଏହାପରର ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର, ଏଦନ୍ର ପୂବ୍ ଦଗି ରର ଏକ ଉଦୟାନ ରରାପଣ କରେ, ଏବଂ 
ସଠାର ରର ରସ ସୃଷ୍ଟି କରିଥିବା େନୁଷଯକୁ ରଖିରେ। 
Punjabi ਤਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਇੱਕ ਬਾਗ ਅਦਨ੍ ਦਵੱਿ ਪੂਰਬ ਵੱਲ ਲਾਇਆ ਅਤੇ ਉੱਥ ੇਉਸ ਨੇ੍ 

ਉਸ ਆਦਮੀ ਨ੍ੂੰ  ਦਜਹ ਨ੍ੂੰ  ਉਸ ਨੇ੍ ਰਦਿਆ ਸੀ ਰੱਦਖਆ 

Tamil சதவனாகிய கர்த்தர் கிழக்சக ஏசதன் என்னும் ஒரு சதாட்டத்வத உண்டாக்கி, 
தாம் உருவாக்கின மனுஷவன அதிசே வவத்தார். 

వచనము 9 

మర్తయు దేవుడైన యెహోవా చూప్పనకు ర్మామైనదియు ఆహార్మునకు మాంచిదియునైన ప్రత్త 
వృక్షమును, ఆ తోటమధ్ాను జీవవృక్షమును, మాంచిచెడడల తెలివినిచుు వృక్షమును నేలనుాండి 

మొలిపాంచెను. 
Assamese তসই োইে মাটিত ঈশ্বে থযনহাৱাই তদথখেলল সুন্দে, খােললনকা ভাল এনে সকনলা িাতে গি উৎপন্ন 

কথেনল; োেীে মািত ততওঁ িীৱে-েৃে আেু ভাল তেয়া জ্ঞাে থদওতঁা েৃেনকা উৎপন্ন কথেনল। 

Bengali এেং তসই োগানে প্রভু ঈশ্বর সেরকনমর সুন্দর েৃে এেং খানদযাপনযাগী ফল তদয় এমে প্রথতটি েৃে তরাপণ 

করনলে| োগানের মাঝখােটিনত প্রভু ঈশ্বর তরাপণ করনলে িীেে েৃেটি যা ভাল এেং মন্দ থেষনয় জ্ঞাে তদয়| 

Gujarati યહોવા દેવ ેઆ બાગમાાં દરેક જાતનાાં વકૃ્ષો ઉગાડયાાં, જે દેખાવમાાં સુાંદર હોય 

અને જેનાાં ફળ ખાવામાાં સારાાં હોય. બાગમાાં વચ્ચ ે જીવનનુાં વકૃ્ષ અન ે સારાભ ૂાંડાની 
સમજનુાં વકૃ્ષ પણ ઉગાડયુાં. 
Hindi और यहोवा परमेश्वर ने भूणम स ेसब भांणत के वकृ्ष, िो िेखने में मनोहर और णिनके फल खाने में अच्छे हैं उगाए, और 
वाणटका के बीच में िीवन के वकृ्ष को और भले या बुरे के ज्ञान के वकृ्ष को भी लगाया। 

Kannada ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ನೊೀಟಕೆೆ ರಮಾವಾದ ಮತುತ ಊಟಕೆೆ ಒಳ ಳೆೀದಾದ ಎಲಾಿ 

ಮರಗಳನುನ, ತೊೀಟದ ಮಧ್ಾದಲ್ಲ ಿಜೀವದ ಮರವನುನ, ಒಳ ಳೆೀದರ ಕೆಟಿದರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಮರವನುನ 
ಭೂಮಿಯೊಳಗಿಂದ ಬೆಳೆಯಿಸಿದನು. 
Malayalam കാണ്മാൻ ഭുംരിയ ള്ളത ും തിന്മാൻ െലല 
ഫലമ ള്ളത മായ ഓശരാ വൃക്ഷങ്ങ ുും ശതാട്ടത്തിന്നെ െട വിൽ 

ജീവവൃക്ഷവ ും െന്മതിന്മകന െ െിച്ചുള്ള അെിവിന്നെ 

വൃക്ഷവ ും യശഹാവയായ ദൈവും െിലത്ത െിന്  മ ന പ്പിച്ചു. 
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Marathi परमेश्वर िेवाने णिसण्यात सुंिर व अन्नासाठी उपयोगी अशी सवव िातींची झाडे, बागेच्या मध्यभागी िीवनाचे झाड, 

आणण बर्‍यावाइटाचे ज्ञान करून िणेारे झाड ही िणमनीतून उगववली. 

Oriya ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର ରେତ୍ୟକକ େକାର ବୃକ୍ଷ ୋହା ରଦଖିବାକୁ ସୁନ୍ଦର ଏବଂ ଖାଦୟ ପାଇଁ ଭେ, 

ପୃଥିବୀ ରର ସଷୃ୍ଟି କରେ। ସରହ ିଭାବରର ଉଦୟାନ ରର େଧଯଭାଗ ରର ଜୀବନ ଦାର୍ୟକ ବୃକ୍ଷ ଓ ଭେ ଓ େନ୍ଦ 

ବଷିେ ରର ଜ୍ଞାନ ଦରବା ବୃକ୍ଷ େଧଯ ଉତ୍ପନ୍ନ କରେ। 
Punjabi ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਜ਼ਮੀਨ੍ ਤੋਂ ਹਰ ਦਬਰਛ ਦਜਹੜਾ ਵੇਖਣ ਦਵੱਿ ਸੁੰ ਦਰ ਸੀ ਅਰ, 

ਖਾਣ ਦਵੱਿ ਿੰਗਾ ਸੀ ਅਤ ੇਬਾਗ ਦੇ ਦਵਿਕਾਰ ਜੀਵਣ ਦਾ ਦਬਰਛ ਤ ੇਭਲੇ ਬੁਰ ੇਦੀ ਦਸਆਣ ਦਾ ਦਬਰਫ ਵੀ 
ਉਗਾਇਆ 

Tamil சதவனாகிய கர்த்தர், பார்வவக்கு அழகும் புசிப்புக்கு நேமுமான சகேவித 
விருட்சங்கவையும், சதாட்டத்தின் நடுவிசே ஜீவவிருட்சத்வதயும், நன்வம தீவம 
அறியத்தக்க விருட்சத்வதயும் பூமியிருந்து முவைக்கப்பண்ணினார். 

వచనము 10 

మర్తయు ఆ తోటను తడుప్పటకు ఏదెనులోనుాండి ఒక నది బయలుదేర్త అకకడనుాండి చీలిపోయి 
నాలుగు శాఖలాయెను. 

Assamese তসই োেীত পােী থদেে কােনণ এদেে পো এখে েদী ওলাই আথহথিল আেু তসই োইে পোই েদীখে 

চাথেটা উপলেত ভাগ হহথিল। 

Bengali এদে হনত এক েদী প্রোথহত হনয় তসই োগাে িলথসক্ত করল| তারপর তসই েদী থেভক্ত হনয় চারটি তিাট 

তিাট যারায পথরণত হল| 

Gujarati એદનમાાં થઈને એક નદી વહતેી હતી અન ેતે બાગન ેપાણી સીંચતી હતી. આ 

નદી આગળ જતાાં ચાર નાની નદીઓ થઈ ગઈ. 

Hindi और उस वाणटका को सींचने के णलये एक महानिी अिन स ेणनकली और वहां से आगे बहकर चार धारा में हो गई। 

Kannada ತೊೀಟವನುನ ತೊೀಯಿಸುವದಕ್ಕೆರುವ ನದಿಯು ಏದೆನಿನೊಳಗಿಂದ ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಿಂದ 

ಭಾಗವಾಗಿ ನಾಲುೆ ಶ್ಾಖೆಗಳಾಯಿತು. 
Malayalam ശതാട്ടും െനെപ്പാൻ ഒര  െൈി ഏനൈെിൽെിന്  
ര െനപ്പട്ടു; അത  അവിനടെിന്  ൊല  ശാഖയായി രിരിഞ്ഞ . 
Marathi बागेला पाणी िेण्यासाठी एिेनात एक निी उगम पावली; तेथून ती णनघून णतचे फाटे फुटून चार नद्या झाल्या. 

Oriya ରଗାଟଏି ନଦୀ ଏଦନରୁ େବାହତି୍ ହାରଇ ଉଦୟାନକୁ ଜଳ ଦଏି। ଏହାପରର ସରହ ିନଦୀ ଚ ାରି ଭାଗ 

ରର ବଭିକ୍ତ ରହୋ। 
Punjabi ਅਤੇ ਇੱਕ ਦਦਰਆ ਉਸ ਬਾਗ ਨ੍ੂੰ  ਦਸੰਜਣ ਲਈ ਅਦਨ੍ ਤੋਂ ਦਨ੍ਿੱਕਦਲਆ ਅਤੇ ਉੱਥੋਂ ਵੰਦਿਆ 

ਦਗਆ ਅਰ ਿਾਰ ਦਹੱਸ ੇਹੋ ਦਗਆ 
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Tamil சதாட்டத்துக்குத் தண்ணீர் பாயும்படி ஏசதனிலிருந்து ஒரு நதி ஓடி, 
அங்சகயிருந்து பிரிந்து நாலு சபரிய ஆறுகைாயிற்று. 

వచనము 11 

మొద్టిదాని పేరు పీషోను; అది హవీలా దేశమాంతటి చుట్టి పారుచుననది; అకకడ బాంగార్ముననది. 
Assamese প্রিম হেে োম পীনচাে; এই েদীখে সমুদায় হেীলা তদশনক তঘথে হে হগনি; এই তদশত তসাণ তপাৱা 

যায়। 

Bengali প্রিম যারাটির োম পীনশাে| এই েদী যারা পুনরা হেীলা তদশটিনক থঘনর প্রোথহত| 

Gujarati પહલેી નદીનુાં નામ પીશોન છે તે હવીલાહના આખા પ્રદેશની ફરત ેવહ ેછે. 

Hindi पणहली धारा का नाम पीशोन है, यह वही है िो हवीला नाम के सारे िेश को िहां सोना णमलता है घेरे हुए है। 

Kannada ಮೊದಲನೆಯದರ ಹೆಸರು ಪಿೀಶ್ೆ ೀನ್‌; ಅದು ಹವಿೀಲ ದೆೀಶವನೆನಲಾಿ ಸುತುತವದು; 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರವಿದೆ. 
Malayalam ഒന്ാമശത്തതിന്  രീശശാൻ എന്  ശരർ; അത  
ഹവീലാശൈശനമാനെയ ും ച റ്റുന് ; അവിനട നരാന് ണ്ട . 
Marathi पणहलीचे नाव पीशोन; ही सगळ्या हवीला िेशाला वेढते; तेथे सोने सापडत;े 

Oriya େଥେ ନଦୀର ନାେ ପିଶ୍ାର ନ୍ ଥିୋ। ତ୍ାହା ସେସ୍ତ ହବେିା ରଦଶ୍ ଚ ତୁ୍ପାଶ୍ବ୍ ଦରଇ ବହଗିୋ, 
ରେଉଁ ସ୍ଥାନ ରର ସୁବର୍୍ଣ୍ ଅଛ।ି 
Punjabi ਇੱਕ ਦਾ ਨ੍ਾਉਂ ਪੀਸੋਨ੍ ਹੈ ਦਜਹੜਾ ਸਾਰ ੇਹਵੀਲਾਹ ਦੇਸ ਨ੍ੂੰ  ਘੇਰਦਾ ਹੈ ਦਜੱਥੇ ਸਨੋ੍ਾ ਹੈ 

Tamil முதோம் ஆற்றுக்குப் வபசசான் என்று சபர், அது ஆவிோ சதசம் 
முழுவவதயும் சுற்றி ஓடும்; அவ்விடத்திசே சபான் விவையும். 

వచనము 12 

ఆ దేశప్ప బాంగార్ము శ్రేషఠమైనది; అకకడ బోళమును గోమేధికములును దొరుకును. 
Assamese তসই তদশে তসাণ উত্তম; তাত গুগগুলু আেু েহুেঙী মূলযৱাে পািনো তপাৱা যায়। 

Bengali (তস তদনশ তসাো রনয়নি আর তা উঁচু মানের| এিা়িা এই তদনশ গন্ধদ্রেয, গুগু্গল আর মূলযোে 

তগানমদকমথণ পাওয়া যায়|) 

Gujarati (આ પ્રદેશમાાં સોનુાં છે અને તે સોનુાં સારુાં છે. ત્યાાં બદોલાખ અન ે અકીક 

પાષાણ પણ મળે છે.) 

Hindi उस िेश का सोना चोखा होता है, वहां मोती और सुलैमानी पत्थर भी णमलते हैं। 

Kannada ಆ ದೆೀಶದ ಬಂಗಾರವು ಉತತಮವಾದದುದ; ಅದರಲ್ಲಿ ಬದೊೀಲಖ ಮತುತ ಗೊೀಮೀಧಿಕ 

ಕಲುಿ ಇದೆ. 
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Malayalam ആ ശൈശത്തിനല നരാന്  ശമത്തരമാക ന് ; അവിനട 

ര ല്ര ല വ ും ശരാശമൈകവ ും ഉണ്ട . 
Marathi ह्या िेशाचे सोने उिम असून येथ ेमोती व गोमेि सापडतात. 

Oriya ସରହ ିରଦଶ୍ ରର ଚ ତି୍ତାକଷ୍କ ସୁବର୍୍ଣ୍, େୁକ୍ତା ଓ ରଗାେରଦକେଣି ଅଛ।ି 
Punjabi ਅਰ ਉਸ ਦਸੇ ਦਾ ਸਨੋ੍ਾ ਿੰਗਾ ਹੈ ਅਰ ਉੱਥੇ ਮੋਤੀ ਤੇ ਸੁਲੇਮਾਨ੍ੀ ਪੱਥਰ ਵੀ ਹਨ੍ 

Tamil அந்தத் சதசத்தின் சபான் நல்ேது; அவ்விடத்திசே பிசதாோகும், 

சகாசமதகக் கல்லும் உண்டு. 

వచనము 13 

రాండవ నది పేరు గీహోను; అది కూషు దేశమాంతటి చుట్ట ిపారుచుననది. 
Assamese থিতীয় হেখেে োম গীনহাে। এই েদী কচ তদশখেক তঘথে হে হগনি। 

Bengali থিতীয় েদীর োম গীনহাে, এই েদীটি সমস্ত কশ তদশটিনক থঘনর প্রোথহত| 

Gujarati બીજી નદીનુાં નામ ગીહોન છે; તે કૂશના આખા પ્રદેશની ફરતી વહ ેછે. 

Hindi और िसूरी निी का नाम गीहोन है, यह वही है िो कूश के सारे िेश को घेरे हुए है। 

Kannada ಎರಡನೆಯ ನದಿಯ ಹೆಸರು ಗಿೀಹೊೀನ್‌; ಅದು ಕೂಷ್‌ ದೆೀಶವನೆನಲಾಿ ಸುತುತವದು. 
Malayalam രണ്ടാും െൈിെ  രീശഹാൻ എന്  ശരർ; അത  കൂശ് 

ശൈശനമാനെയ ും ച റ്റുന് . 
Marathi िसुर्‍या निीचे नाव गीहोन; ही सगळ्या कूश िेशाला वेढते. 

Oriya ଦିବତ୍ୀର୍ୟ ନଦୀର ନାେ ଗୀହାନ୍ର  ଥିୋ। ଏହା ସେସ୍ତ କୁଶ୍ ରଦଶ୍କୁ ବଯାପିଥିୋ। 
Punjabi ਦੂਜੀ ਨ੍ਦੀ ਦਾ ਨ੍ਾਉਂ ਗੀਹੋਨ੍ ਹੈ ਦਜਹੜੀ ਸਾਰੇ ਕੂਸ਼ ਦਸ਼ੇ ਨ੍ੂੰ  ਘੇਰਦੀ ਹੈ 

Tamil இரண்டாம் ஆற்றுக்குக் கீசகான் என்று சபர், அது எத்திசயாப்பியா சதசம் 
முழுவவதயும் சுற்றி ஓடும். 

వచనము 14 

మూడవ నది పేరు హిదెకెెలు; అది అష్షూరు తూరుువైప్పన పారుచుననది. నాలుగవ నది యూఫ్రటీసు 

Assamese তৃতীয় হেখেে োম থহনেনকল । তসই েদী অচুে তদশে পূেথদনশ হে হগনি। চতুিম েদীখেে োম হহনি 

ফোৎ । 

Bengali তৃতীয় েদীটির োম থহনেকল| এই েদী অশূথরয়া তদনশর পূেম থদনক প্রোথহত| চতুিম েদীটির োম ফরাত্‌| 

Gujarati ત્રીજી નદીનુાં નામ હીદેકેલ છે, જે આશ્શરૂની પવૂામાાં વહ ેછે, અન ેચોથી નદી 
તે ફ્રાત છે. 

Hindi और तीसरी निी का नाम णहद्देकेल है, यह वही है िो अश्शूर के पूवव की ओर बहती है। और चौथी निी का नाम फरात 
है। 
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Kannada ಮೂರನೆಯ ನದಿಯ ಹೆಸರು ಹದೆದಕೆಲ್‌; ಅದು ಅಶ ೂರದ ಪೂವಣದ ಕಡೆಗೆ 
ಹರಿಯುವದು. ನಾಲೆನೆಯ ನದಿಯು ಯೂಫೆರೀಟೀಸ್‌. 
Malayalam മൂന്ാും െൈിെ  ഹിശേനെൽ എന്  ശരർ; അത  
അശ്ശൂരിന്  കിഴശൊട്ടു ഒഴ ക ന് ; ൊലാും െൈി പ്ഫാത്ത് 
ആക ന് . 
Marathi णतसर्‍या निीचे नाव णहद्दकेल; ही अश्शूरच्या पूवेला वाहते. चौथ्या निीचे नाव फरात. 

Oriya ତୃ୍ତ୍ୀର୍ୟ ନଦୀର ନାେ ହଦି୍ଦରକଲ୍ ଥିୋ, ଏହା ଅଶ୍ବରୀେ ରଦଶ୍ର ସମ୍ମୁଖ ଦରଇ ଗେନ କରର। ଏବଂ 
ଚ ତୁ୍ଥ୍ ନଦୀର ନାେ ଫରାତ୍ ଥିୋ। 
Punjabi ਤੀਜੀ ਨ੍ਦੀ ਦਾ ਨ੍ਾਉਂ ਦਹੱਦਕਲ ਹੈ ਦਜਹੜੀ ਅੱਸ਼ੂਰ ਦ ੇਿੜਹਦੇ ਪਾਸ ੇਜਾਂਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਿੌਥੀ 
ਫਰਾਤ ਹੈ।। 
Tamil மூன்ைாம் ஆற்றுக்கு இசதக்சகல் என்று சபர், அது அசீரியாவுக்குக் கிழக்சக 
ஓடும்; நாோம் ஆற்றுக்கு ஐபிராத் என்று சபர். 

వచనము 15 

మర్తయు దేవుడైన యెహోవా నరుని తీసికొని ఏదెను తోటను సేద్ాపర్చుటకును దాని కచుటకును 
దానిలో ఉాంచెను. 

Assamese ঈশ্বে থযনহাৱাই মােুহক থে এদে োেীত োথখনল যানত ততওঁ তাত কাম কনে আেু তাে যত্ন লয়। 

Bengali কৃথষকাি আর োগানের রেণানেেনণর িেয প্রভু ঈশ্বর মােুষটিনক এদে োগানে রাখনলে| 

Gujarati યહોવા દેવ ે તે માાંણસને એદનના બગીચાને ખેડવા તથા તેનુાં રક્ષણ કરવા 
ત્યાાં મકૂયો. તેનુાં કામ બાગમાાં વકૃ્ષો અને છોડવાાં ઉગાડવાનુાં હતુાં. 
Hindi तब यहोवा परमेश्वर ने आिम को ले कर अिन की वाणटका में रख णिया, णक वह उस में काम करे और उसकी रक्षा 

करे, 

Kannada ಆಗ ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಮನುಷ್ಾನನುನ ಕರಕೊಂಡು ಹೊೀಗಿ ಏದೆನ್‌ ತೊೀಟ ವನುನ 
ವಾವಸಾಯ ಮಾಡುವದಕೂೆ ಕಾಯುವದಕೂೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಇಟಿನು. 
Malayalam യശഹാവയായ ദൈവും മെ ഷയനെ കൂട്ടിനൊണ്ട  
ശരായി ഏനൈൻ ശതാട്ടത്തിൽ ശവല നചയ്‍വാെ ും അതിനെ 

കാപ്പാെ ും അവിനട ആെി. 

Marathi परमेश्वर िेवाने मनुष्याला एिेन बागेत नेऊन णतची मशागत व राखण करायला ठेवले. 

Oriya ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର ସରହ ିେନୁଷଯକୁ ନରଇ ଏଦନ ଉଦୟାନ ରର କୃଷିକେ୍ ଓ ତ୍ାହାର େତ୍ନ ନରବା 
ପାଇଁ ନରୁି୍ୟକ୍ତ କରେ। 
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Punjabi ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਉਸ ਆਦਮੀ ਨ੍ੂੰ  ਲੈਕੇ ਅਦਨ੍ ਦੇ ਬਾਗ ਦਵੱਿ ਰੱਦਖਆ ਤਾਂਜ ੋਉਹ ਉਸ 

ਦੀ ਵਾਹੀ ਤ ੇਰਾਖੀ ਕਰ ੇ

Tamil சதவனாகிய கர்த்தர் மனுஷவன ஏசதன் சதாட்டத்தில் அவழத்துக் 
சகாண்டுவந்து, அவதப் பண்படுத்தவும் காக்கவும் வவத்தார். 

వచనము 16 

మర్తయు దేవుడైన యెహోవా ఈ తోటలోనునన ప్రత్త వృక్ష ఫలములను నీవు నిర్భ్ాాంతర్ముగా 
త్తనవచుును; 

Assamese ঈশ্বে থযনহাৱাই মােুহক এই আজ্ঞা থদনল, “তুথম োেীে সকনলা গিে ফল স্বচ্ছনন্দ খাে পাো; 

Bengali প্রভু ঈশ্বর মােুষটিনক এই আনদশ থদনলে, “োগানের তয় তকােও েৃনের ফল তুথম তখনত পানরা| 

Gujarati યહોવા દેવ ેમનષુ્યને આજ્ઞા કરી કે, “તારે બાગમાાંનાાં કોઈ પણ વકૃ્ષનાાં ફળો 
ખાવાાં. 
Hindi तब यहोवा परमेश्वर ने आिम को यह आज्ञा िी, णक तू वाणटका के सब वकृ्षों का फल णबना खटके खा सकता है: 

Kannada ದೆೀವರಾದ ಕತಣನು ಮನುಷ್ಾ ನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದೆದೀನಂದರೆ--ನಿೀನು ತೊೀಟದ ಎಲಾಿ 

ಮರಗಳ ಫಲವನುನ ಯಥೆೀಚಛವಾಗಿ ತಿನನಬಹುದು; 

Malayalam യശഹാവയായ ദൈവും മെ ഷയശൊട  കല്രിച്ചത  
എനന്തന്ാൽ: ശതാട്ടത്തിനല സകലവൃക്ഷങ്ങ ുനടയ ും ഫലും 

െിെെ  ഇഷ്ടുംശരാനല തിന്ാും. 

Marathi तेव्हा परमेश्वर िेवाने आिामाला अशी आज्ञा णिली की, “बागेतील वाटेल त्या झाडाचे फळ यथेच्छ खा; 

Oriya ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର େନୁଷଯକୁ ଏହ ିନରିଦ୍ଦ୍ଶ୍ ରଦରେ ଏବଂ କହରିେ, ତୁ୍ରେ ଉଦୟାନର ରେ ରକୌଣସି 
ଗଛର ଫଳ ଖାଇପାରିବ। 
Punjabi ਤਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਆਦਮੀ ਨ੍ੂੰ  ਆਦਗਆ ਦਦੱਤੀ ਦਕ ਬਾਗ ਦੇ ਹਰ ਦਬਰਛ ਤੋਂ ਤੂੰ  
ਦਨ੍ਸੰਗ ਖਾਈ ਂ

Tamil சதவனாகிய கர்த்தர் மனுஷவன சநாக்கி: நீ சதாட்டத்திலுள்ை சகே 
விருட்சத்தின் கனிவயயும் புசிக்கசவ புசிக்கோம். 

వచనము 17 

అయితే మాంచి చెడడల తెలివినిచుు వృక్ష ఫలములను త్తనకూడదు; నీవు వాటిని త్తనుదినమున 
నిశుయముగా చచెుద్వని నరుని కజ్ఞపాాంచెను.  

Assamese থকন্তু ভাল তেয়া জ্ঞাে থদওঁতা গিে ফল হ’তল োখাো; থকয়নো থয থদো তুথম তাক খাো, তসই থদো 

অৱনশযই ততামাে মৃতুয হ’ে।” 



Telugu Indian Languages Parallel www.BibleNestam.com  ఆదికాండము అధ్యా. 2 

Page 16 of 23 

Bengali থকন্তু তয় েৃে ভানলা আর মন্দ থেষনয জ্ঞাে তদয তসই েৃনের ফল কখেও তখও ো| যথদ তুথম তসই েৃনের 

ফল খাও, ততামার মৃতুয হনে!” 

Gujarati પરાંત ુતમે સારાનરસાની સમજ આપનારાાં વકૃ્ષનાાં ફળ તારે ખાવાાં નદહ, જોૂે 

તુાં એ વકૃ્ષનાાં ફળ ખાઈશ તો તારુાં મતૃ્ય ુઅવશ્ય તે જ દદવસ ેથશે. 

Hindi पर भले या बुरे के ज्ञान का िो वकृ्ष है, उसका फल तू कभी न खाना: क्योंणक णिस णिन तू उसका फल खाए उसी णिन 
अवश्य मर िाएगा॥ 

Kannada ಆದರೆ ಒಳ ಳೆೀದು ಕೆಟಿದರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನುನಂಟು ಮಾಡುವ ಮರದ ಫಲವನುನ ನಿೀನು 
ತಿನನಬಾರದು; ಅದನುನ ತಿಂದ ದಿನದಲ್ಲ ಿಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸಾಯುವಿ ಅಂದನು. 
Malayalam എന്ാൽ െന്മതിന്മകന െ െിച്ചുള്ള അെിവിന്നെ 

വൃക്ഷത്തിൻ ഫലും തിന്ര ത ; തിന് ന് ൊ ിൽ െീ മരിെ ും. 

Marathi पण बर्‍यावाइटाचे ज्ञान करून िेणार्‍या झाडाचे फळ खाऊ नको; कारण ज्या णिवशी त्याचे फळ तू खाशील त्या 

णिवशी तू खास मरशील.” 

Oriya କିନୁ୍ତ ସତ୍ ଓ ଅସତ୍ ଜ୍ଞାନଦାର୍ୟକ ବୃକ୍ଷର ଫଳ ରଭାଜନ କରିବ ନାହିଁ। େଦ ିତୁ୍ରେ ସରହ ିବୃକ୍ଷର ଫଳ 

ଖାଇବ ତୁ୍ରେ ସରହ ିଦନି େରିବ! 

Punjabi ਪਰ ਭਲੇ ਬੁਰ ੇਦੀ ਦਸਆਣ ਦੇ ਦਬਰਛ ਤੋਂ ਤੂੰ  ਨ੍ਾ ਖਾਈ ਂਦਕਉਂ ਜ ੋਦਜਸ ਦਦਨ੍ ਤੂੰ  ਉਸ ਤੋਂ ਖਾਵੇਂ ਤੂੰ  
ਜ਼ਰੂਰ ਮਰੇਂਗਾ।। 
Tamil ஆனாலும் நன்வம தீவம அறியத்தக்க விருட்சத்தின் கனிவயப் 

புசிக்கசவண்டாம்; அவத நீ புசிக்கும் நாளில் சாகசவ சாவாய் என்று 
கட்டவையிட்டார். 

వచనము 18 

మర్తయు దేవుడైన యెహోవా నరుడు ఒాంటర్తగా నుాండుట మాంచిది కదు; వానికి సాటియైన 
సహాయమును వానికొర్కు చేయుదుననుకొనెను. 

Assamese তাে পািত ঈশ্বে থযনহাৱাই ক’তল, “মােুহ অকনল িকা ভাল েহয়; মই ততওঁে োনে এিে উপযুক্ত 

সহকােী থের্ম্ম াণ কথেম।” 

Bengali তারপনর প্রভু ঈশ্বর েলনলে, “মােুনষর থেিঃসঙ্গ িাকা ভানলা েয়| আথম ওনক সাহাযয করার িনেয ওর মত 

আর একটি মােুষ হতরী করে|” 

Gujarati ત્યારે યહોવા દેવે કહ્ુાં, “હુાં સમજુ ાં છાં કે, માાંણસનુાં એકલા રહવેુાં તે સારુાં નથી, હુાં 
તેન ેમાાંટે એક યોગ્ય મદદ કરનાર બનાવીશ.” 

Hindi णफर यहोवा परमेश्वर ने कहा, आिम का अकेला रहना अच्छा नहीं; मैं उसके णलये एक ऐसा सहायक बनाऊंगा िो 
उसस ेमेल खाए। 
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Kannada ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು--ಮನುಷ್ಾನು ಒಂಟಯಾ ಗಿರುವದು ಒಳ ಳೆಯದಲಿ; ಅವನಿಗೆ ತಕೆ 
ಸಹಕಾರಿಯನುನ ಮಾಡುವೆನು ಅಂದನು. 
Malayalam അെന്തരും യശഹാവയായ ദൈവും: മെ ഷയൻ 

ഏകൊയിരിെ ന്ത  െന്ലല; ഞാൻ അവന്  തെതാനയാര  
ത ണ ഉണ്ടാെിനൊട െ ും എന്  അര  ിനച്ചയ്ത . 

Marathi मग परमेश्वर िेव बोलला, “मनुष्य एकटा असावा हे बरे नाही; तर त्याच्यासाठी अनुरूप साहाय्यक मी करीन.” 

Oriya ଏହାପରର ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର କହରିେ, େୁଁ ରଦଖି ପାରୁଛ ିରେ େନୁଷଯ ଏକାକୀ ଥିବା ଭେ ନୁରହଁ, 
େୁଁ ଆଉ ଜରଣ ଉପରୁ୍ୟକ୍ତ ସହକାରିଣୀ ନେ୍ିାଣ କରିବ।ି 
Punjabi ਫੇਰ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਆਦਖਆ ਭਈ ਿੰਗਾ ਨ੍ਹੀਂ ਦਕ ਆਦਮੀ ਇਕੱਲਾ ਰਹੇ ਸ ੋਮੈਂ ਉਹ 

ਦੇ ਲਈ ਉਹ ਦ ੇਵਾਂਙੁ ਇੱਕ ਸਹਾਇਕਣ ਬਣਾਵਾਂਗਾ 
Tamil பின்பு சதவனாகிய கர்த்தர்: மனுஷன் தனிவமயாயிருப்பது நல்ேதல்ே, ஏற்ை 
துவணவய அவனுக்கு உண்டாக்குசவன் என்ைார். 

వచనము 19 

దేవుడైన యెహోవా ప్రత్త భూజాంతువును ప్రత్త ఆకశపక్షిని నేలనుాండి నిర్తమాంచి, ఆదాము వాటికి ఏ 
పేరు పెట్టనిో చూచుటకు అతనియొద్కెు వాటిని ర్పుాంచెను. జీవముగల ప్రత్తదానికి ఆదాము ఏ పేరు 

పెట్టనిో ఆ పేరు దానికి కలిగెను. 
Assamese ঈশ্বে থযনহাৱাই মাটিে পো সকনলা প্রকােে িীৱ-িন্তু আেু আকাশে চোইনোে থের্ম্ম াণ কথেনল; তাে 

পািত ততওঁ সকনলা প্রাণীনক মােুহে ওচেলল আথেনল; ততওঁ চাে থেচাথেনল তয মােুনহ তসই সকনলানোেক থক োম থদ 

মানত। ততওঁ তসই প্রাণীনোেে যাক থয োনমনে মাথতনল, তাে োম তসনয় হ’ল। 

Bengali প্রভু ঈশ্বর পৃথিেীর ওপনর সমস্ত পশু আর আকানশর সমস্ত পাখী হতরী করোর িেয মৃথত্তকার যূথল েযেহার 

কনরথিনলে| প্রভু ঈশ্বর ঐ সমস্ত পশুপাখীনক মােুষটির কানি থেনয় এনলে আর মােুষটি তানদর প্রনতযনকর আলাদা 

আলাদা োম থদল| 

Gujarati તેથી યહોવા દેવે ભવૂમની માાંટીમાાંથી બધી જાતનાાં જ ાંગલી પ્રાણીઓ અન ે

બધી જાતનાાં આકાશનાાં પક્ષીઓ બનાવ્યાાં. યહોવા દેવ ેબધાાં જ પ્રાણીઓને મનષુ્યની 
સામે લાવ્યાાં અને તે એ મનષુ્ય તે બધાાંનાાં નામ પાડયાાં. 
Hindi और यहोवा परमेश्वर भूणम में से सब िाणत के बनैले पशुओ,ं और आकाश के सब भााँणत के पणक्षयों को रचकर आिम 

के पास ले आया णक िेखें, णक वह उनका क्या क्या नाम रखता है; और णिस णिस िीणवत प्राणी का िो िो नाम आिम ने रखा 
वही उसका नाम हो गया। 



Telugu Indian Languages Parallel www.BibleNestam.com  ఆదికాండము అధ్యా. 2 

Page 18 of 23 

Kannada ಇದಲಿದೆ ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಅಡವಿಯ ಎಲಾಿ ಮೃಗಗಳನೂನ ಆಕಾಶದ ಎಲಾಿ 

ಪಕ್ಷಿಗಳನೂನ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ರೂಪಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಆದಾಮನು ಏನು ಹೆಸರಿಡುವನೊೀ ಎಂದು ನೊೀಡು 
ವದಕೆೆ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬರಮಾಡಿದನು. ಆದಾಮನು ಕರೆದದೆದೀ ಆ ಜೀವಿಗಳಿಗೆಲಾಿ ಹೆಸರಾಯಿತು. 
Malayalam യശഹാവയായ ദൈവും ഭൂമിയിനല സകല 

മൃരങ്ങന യ ും ആകാശത്തിനല എലലാ രെവകന യ ും െിലത്ത  
െിന്  െിർമ്മിച്ചിട്ടു മെ ഷയൻ അനവെ  എന്ത  ശരരിട നമന്  
കാണ്മാൻ അവന്നെ മ മ്പിൽ വര ത്തി; സകല 

ജീവജന്ത െൾെ ും മെ ഷയൻ ഇട്ടത  അനവെ  ശരരായി; 

Marathi परमेश्वर िेवाने सवव वनपशू आणण आकाशातील सवव पक्षी हे मातीचे घडवल्यावर आिाम त्यांना कोणती नावे िेतो 

हे पाहावे म्हणून त्याच्याकडे ते त्याने नेले; तेव्हा आिामाने प्रत्यके सिीव प्राण्याला िे नाव णिले तेच त्याच ेनाव पडले. 

Oriya ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର ଭୂେିର ଧୂଳରୁି ସେସ୍ତ ପଶୁ୍ ଓ ଆକାଶ୍ ରର ସେସ୍ତ ପକ୍ଷୀଗଣର ସୃଷ୍ଟି କରେ। 
ପରରେଶ୍ବର ସେସ୍ତଙୁ୍କ େନୁଷଯ ନକିଟକୁ ଦଖାଇରବାକୁ ଆଣିରେ। ସରହ ିେନୁଷଯ ସୋନରଙୁ୍କ କଣ କହ ିଡାକିବ, 

ଏହା ଜାଣିବା ପାଇଁ। ସରହ ିସଷୃ୍ଟି ୋଣୀଙୁ୍କ ରସ ୋହା କହ ିଡାକିୋ, ତ୍ାହା ସୋନରଙ୍କର ନାେ ରହୋ। 
Punjabi ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਦਮੱਟੀ ਤੋਂ ਜੰਗਲ ਦੇ ਹਰ ਇੱਕ ਜਾਨ੍ਵਰ ਨ੍ੂੰ  ਅਤੇ ਅਕਾਸ਼ ਦ ੇਹਰ ਇੱਕ 

ਪੰਛੀ ਨ੍ੂੰ  ਰਦਿਆ ਅਤੇ ਆਦਮੀ ਕੋਲ ਲੈ ਆਇਆ ਤਾਂਜੋ ਉਹ ਵੇਖ ੇਭਈ ਉਹ ਦਕਵੇਂ ਉਨ੍ਹ ਾਂ ਨ੍ੂੰ  ਸੱਦੇਗਾ ਅਤੇ ਜ ੋ

ਕੁਝ ਆਦਮੀ ਨੇ੍ ਉਸ ਜੀਉਂਦ ੇਪਰਾਣੀ ਨ੍ੂੰ  ਸੱਦਦਆ ਸ ੋਉਹ ਦਾ ਨ੍ਾਉਂ ਹੋ ਦਗਆ 

Tamil சதவனாகிய கர்த்தர் சவளியின் சகேவித மிருகங்கவையும் ஆகாயத்தின் 

சகேவிதப் பைவவகவையும் மண்ணினாசே உருவாக்கி, ஆதாம் அவவகளுக்கு என்ன 
சபரிடுவான் என்று பார்க்கும்படி அவவகவை அவனிடத்தில் சகாண்டுவந்தார்; 
அந்தந்த ஜீவஜந்துக்கு ஆதாம் எந்சதந்தப் சபரிட்டாசனா அதுசவ அதற்குப் 

சபராயிற்று. 

వచనము 20 

అప్పుడు ఆదాము సమసత పశువులకును ఆకశ పక్షులకును సమసత భూజాంతువులకును పేరులు 
పెట్టనిు. అయినను ఆదామునకు సాటియైన సహాయము అతనికి లేకపోయెను. 

Assamese মােুনহ সকনলা ঘেচীয়া পশু, আকাশে চোই, েেেীয়া িন্তুনোেে োম থদনল; থকন্তু মােুনহ থেিে 

কােনণ তসইনোেে মািত উপযুক্ত সহকােী োপানল। 

Bengali মােুষটি সমস্ত গৃহপাথলত পশু, আকানশর সমস্ত পাখীর এেং অরনণযর সমস্ত েেয প্রাণীর োমকরণ করল| 

মােুষটি অসংখয পশু পাখী তদখল থকন্তু তস তার তয়াগয সাহাযযকারী কাউনক তদখনত তপল ো| 
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Gujarati મનષુ્ય પાળી શકે તેવાાં પ્રાણીઓ, આકાશનાાં બધાાં જ પક્ષીઓ અન ેજ ાંગલનાાં 
બધાાં જ પ્રાણીઓનાાં નામ પાડયાાં; મનષુ્યઓ અનેક પ્રાણી અને પક્ષી જોયાાં પરાંત ુમનષુ્ય 

પોતાને યોગ્ય મદદ કરનાર મેળવી શકયો નદહ. 

Hindi सो आिम ने सब िाणत के घरेलू पशुओ,ं और आकाश के पणक्षयों, और सब िाणत के बनैले पशुओ ंके नाम रख;े 
परन्तु आिम के णलये कोई ऐसा सहायक न णमला िो उससे मेल खा सके। 

Kannada ಆದಾ ಮನು ಎಲಾಿ ಪಶುಗಳಿಗೂ ಆಕಾಶದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಅಡವಿಯ ಎಲಾಿ ಮೃಗಗಳಿಗೂ 

ಹೆಸರಿಟಿನು, ಆದರೆ ಆದಾಮನಿಗೆ ತಕೆ ಸಹಕಾರಿ ಸಿಗಲ್ಲಲಿ. 
Malayalam മെ ഷയൻ എലലാ കന് കാലികൾെ ും ആകാശത്തിനല 

രെവകൾെ ും എലലാ കാട്ടുമൃരങ്ങൾെ ും ശരരിട്ടു; എങ്കില ും 

മെ ഷയന്  തെതാനയാര  ത ണ കണ്ട കിട്ടിയിലല. 
Marathi आिामाने सवव ग्रामपशू, आकाशातील पक्षी व सवव वनपशू, ह्यांना नावे णिली; पण आिामाला कोणी अनुरूप 

साहाय्यक णमळेना. 

Oriya େନୁଷଯ ବଡ ୋଣୀୋନଙ୍କର ନାେ, ଆକାଶ୍ ରର ଉଡୁଥିବା ପକ୍ଷୀ ଏବଂ ରେତ୍ୟକକ ଜୀବତି୍ ୋଣୀଙ୍କର 

ନାେ ରଖିୋ। କିନୁ୍ତ ତ୍ା' ଭିତ୍ରୁ କାହାକୁ ତ୍ାଙ୍କର ଅନୁରୂପ ସହକାରିଣୀ ଭାରବ ବାଛ ିପାରି ନଥିରେ। 
Punjabi ਐਉਂ ਆਦਮੀ ਨੇ੍ ਸਾਰ ੇਿੰਗਰਾਂ ਨ੍ੂੰ  ਅਰ ਅਕਾਸ਼ ਦ ੇਪੰਛੀਆ ਂਨ੍ੂੰ  ਅਰ ਜੰਗਲ ਦ ੇਸਾਰ ੇਜਾਨ੍ਵਰਾਂ 
ਨ੍ੂੰ  ਨ੍ਾਉਂ ਦਦੱਤੇ ਪਰ ਆਦਮੀ ਲਈ ਅਜੇ ਕੋਈ ਸਹਾਇਕਣ ਉਹ ਦ ੇਵਰਗੀ ਨ੍ਾ ਦਮਲੀ।। 
Tamil அப்படிசய ஆதாம் சகேவித நாட்டுமிருகங்களுக்கும், ஆகாயத்துப் 

பைவவகளுக்கும், சகேவிதக் காட்டுமிருகங்களுக்கும் சபரிட்டான்; ஆதாமுக்சகா 
ஏற்ை துவண இன்னும் காணப்படவில்வே. 

వచనము 21 

అప్పుడు దేవుడైన యెహోవా ఆదామునకు గాఢనిద్ర కలుగజేసి అతడు నిద్రాంచినప్పుడు అతని 
ప్రకకట్టముకలలో ఒక దానిని తీసి ఆ చోట్టను మ్యాంసముతో పూడిువేసెను. 

Assamese তসনয় ঈশ্বে থযনহাৱাই মােুহলল গভীে তটাপথে আথেনল; তানত ততওঁ গভীে তটাপথে গ’ল। ততথতয়া 

ঈশ্বে থযনহাৱাই ততওঁে এডাল কামী-হা়ি উথলয়াই তসই োই মঙনহনে পুোনল। 

Bengali তখে প্রভু ঈশ্বর তসই মােুষথিনক খুে গভীর ঘুনম আচ্ছন্ন করনলে| মােুষটি যখে ঘুনমাথচ্ছল তখে প্রভু 

ঈশ্বর তার পাঁিনরর একটা হা়ি তের কনর থেনলে| তারপর প্রভু ঈশ্বর তয়খাে তিনক হা়িটি তের কনরথিনলে তসখােটা 

চাম়িা থদনয় তিনক থদনলে| 

Gujarati તેથી યહોવા દેવે મનષુ્યને ગાઢ વનિંદ્રામાાં નાખયો. અને જયારે તે ઊંઘતો હતો 
ત્યારે તેના શરીરમાાંથી એક પાાંસળી કાઢીન ેતેની જગ્યાએ માાંસ ભયુું. 
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Hindi तब यहोवा परमेश्वर ने आिम को भारी नीन्ि में डाल णिया, और िब वह सो गया तब उसने उसकी एक पसली णनकाल 
कर उसकी सन्ती मांस भर णिया। 

Kannada ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಆದಾಮನಿಗೆ ಗಾಢನಿದೆರ ಬರಮಾಡಿದದರಿಂದ ಅವನು 
ನಿದೆರಮಾಡಿದನು; ಆಗ ಆತನು ಅವನ ಪಕೆೆಯ ಎಲುಬುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನುನ ತಕೊೆಂಡು ಅದಕೆೆ ಬದಲಾಗಿ 

ಮಾಂಸವನುನ ಮುಚ್ಚಿದನು. 
Malayalam ആകയാൽ യശഹാവയായ ദൈവും മെ ഷയന്  ഒര  
രാഢെിപ്ൈ വര ത്തി; അവൻ ഉെങ്ങിയശപ്പാൾ അവന്നെ 

വാരിനയലലുക ിൽ ഒന്  എട ത്ത  അതിന്  രകരും മാുംസും 

രിടിപ്പിച്ചു. 

Marathi मग परमेश्वर िेवाने आिामाला गाढ णनद्रा आणली, आणण तो झोपला तेव्हा त्याने त्याची एक फासळी काढून 

घेतली, णतची िागा मांसाने भरून आली; 

Oriya ତ୍ା'ପରର ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର େନୁଷଯକୁ ଘାରର ନଦି୍ରା ରର ଶୁ୍ଆଇ ରଦରେ। ରସ ତ୍ା'ର ଶ୍ରୀରରୁ 

ଖରଣ୍ଡ ପଞ୍ଜରା ରନରେ ଏବଂ ସରହ ିକ୍ଷତ୍ ବନ୍ଦ କରି ରଦରେ। 
Punjabi ਤਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਆਦਮੀ ਤ ੇਗੂਹੜੀ ਨ੍ੀਂਦ ਭੇਜੀ ਸੋ ਉਹ ਸੌਂ ਦਗਆ ਅਤ ੇਉਸ ਨੇ੍ 

ਉਹ ਦੀਆ ਂਪਸਲੀਆਂ ਦਵੱਿੋਂ ਇੱਕ ਕੱਢ ਲਈ ਅਤ ੇਉਹ ਦੀ ਥਾਂ ਮਾਸ ਭਰ ਦਦੱਤਾ 
Tamil அப்சபாழுது சதவனாகிய கர்த்தர் ஆதாமுக்கு அயர்ந்த நித்திவரவய 
வரப்பண்ணினார், அவன் நித்திவரயவடந்தான்; அவர் அவன் விோ எலும்புகளில் 
ஒன்வை எடுத்து, அந்த இடத்வதச் சவதயினால் அவடத்தார். 

వచనము 22 

తరువాత దేవుడైన యెహోవా తాను ఆదామునుాండి తీసిన ప్రకకట్టముకను స్త్రీనిగా నిర్తమాంచి ఆమెను 
ఆదాము నొద్కెు తీసికొనివచెును. 

Assamese ঈশ্বে থযনহাৱাই মােুহে পো উথলওৱা কামী-হা়িডানলনে এগোকী স্ত্ৰী থের্ম্ম াণ কথে ততওঁক মােুহে 

ওচেলল হল আথেনল। 

Bengali প্রভু ঈশ্বর মােুষটির পাঁিনরর তসই হা়ি থদনয় হতথর করনলে একিে স্ত্ৰী| তখে তসই স্ত্ৰীনক প্রভু ঈশ্বর 

মােুষটির সামনে থেনয় এনলে| 

Gujarati યહોવા દેવ ે મનષુ્યની પાાંસળીમાાંથી સ્ત્રીની રચના કરી. અન ે તે સ્ત્રીન ે

મનષુ્યની પાસે લાવ્યા. 
Hindi और यहोवा परमेश्वर ने उस पसली को िो उसने आिम में से णनकाली थी, स्त्री बना णिया; और उसको आिम के पास 
ले आया। 
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Kannada ಕತಣನಾದ ದೆೀವರು ಮನುಷ್ಾನಿಂದ ತಕೊೆಂಡ ಪಕೆೆಯ ಎಲು ಬನುನ ಸಿರೀಯಾಗಮಾಡಿ 

ಅವಳನುನ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ತಂದನು. 
Malayalam യശഹാവയായ ദൈവും മെ ഷയെിൽെിന്  എട ത്ത 

വാരിനയലലിനെ ഒര  സ്തപ്തീയാെി, അവന  മെ ഷയന്നെ 

അട െൽ നകാണ്ട വന് . 

Marathi परमेश्वर िेवाने आिामाची फासळी काढून णतची स्त्री बनवली आणण णतला आिामाकड ेनेले. 

Oriya ସଦାେଭୁ ପରରେଶ୍ବର େନୁଷଯର ପଞ୍ଜରା ହାଡରୁ ଏକ ସ୍ତ୍ରୀ ନେ୍ିାଣ କରେ। ଏବଂ େନୁଷଯ ନକିଟକୁ 

ତ୍ାହାକୁ ଆଣିରେ। 
Punjabi ਤਾਂ ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ੍ ਉਸ ਪਸਲੀ ਤੋਂ ਦਜਹੜੀ ਉਸ ਨੇ੍ ਆਦਮੀ ਦਵੱਿੋਂ ਕੱਢੀ ਇੱਕ ਨ੍ਾਰੀ 
ਬਣਾਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨ੍ੂੰ  ਆਦਮੀ ਕੋਲ ਲੈ ਆਇਆ 

Tamil சதவனாகிய கர்த்தர் தாம் மனுஷனில் எடுத்த விோ எலும்வப மனுஷியாக 
உருவாக்கி, அவவை மனுஷனிடத்தில் சகாண்டு வந்தார். 

వచనము 23 

అప్పుడు ఆదాము ఇటలనెను నా యెముకలలో ఒక యెముక నా మ్యాంసములో మ్యాంసము ఇది 
నరునిలోనుాండి తీయబడెను గనుక నార్త అనబడును. 

Assamese ততথতয়া মােুনহ ক’তল, “এথতয়া হহনি; এও ঁতমাে হা়িনো হা়ি, তমাে মঙহনো মঙহ; এওঁক ‘োেী’ 

েুথল মতা হ’ে; থকয়নো এওঁক েেে পো তলাৱা হহনি।” 

Bengali এেং তসই মােুষটি েলল,“অেনশনষ আমার সদৃশ একিে হল| আমার পাঁিরা তিনক তার হা়ি, আর 

আমার শরীর তিনক তার তদহ হতরী হনয়নি| তয়নহতু ের তিনক তার সৃথি হনয়নি, তসনহতু ‘োরী’ েনল এর পথরচয় 

হনে|” 

Gujarati અને મનષુ્ય ે કહ્ુાં:“બરાબર માાંરા જેવી એક વ્યદકત. તેના હાડકાંૂા માાંરા 
હાડકામાાંથી અન ેતેનુાં માાંસ માાંરાાં માાંસમાાંથી થયુાં છે. તેણી નારી કહવેાશે, કારણ તેન ે

નરમાાંથી લેવાવામાાં આવી છે.” 

Hindi और आिम ने कहा अब यह मेरी हड णडयों में की हड डी और मेरे मांस में का मांस है: सो इसका नाम नारी होगा, 
क्योंणक यह नर में से णनकाली गई है। 

Kannada ಆಗ ಆದಾಮನು--ಇವಳು ಈಗ ನನನ ಎಲುಬುಗಳ ಎಲುಬೂ ನನನ ಮಾಂಸದ 

ಮಾಂಸವೂ ಆಗಿದಾದಳ ;ೆ ಇವಳು ನರನಿಂದ ತೆಗೆಯ ಲಪಟಿದದರಿಂದ ನಾರಿಯಂದು ಕರೆಯಲಪಡುವಳು 
ಅಂದನು. 
Malayalam അശപ്പാൾ മെ ഷയൻ; ഇത  ഇശപ്പാൾ എന്നെ 

അസ്ഥിയിൽ െിന്  അസ്ഥിയ ും എന്നെ മാുംസത്തിൽെിന്  
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മാുംസവ ും ആക ന് . ഇവന  െരെിൽെിന്  എട ത്തിരിെയാൽ 

ഇവൾെ  ൊരി എന്  ശരരാക ും എന്  രെഞ്ഞ . 
Marathi तेव्हा आिाम म्हणाला, “आता ही मात्र माझ्या हाडांतले हाड व मांसातले मांस आहे; णहला नारी म्हणावे, कारण 

ही नरापासून बनवली आहे.” 

Oriya ସରହ ିେନୁଷଯ କହରିେ, 

Punjabi ਤਾਂ ਆਦਮੀ ਨੇ੍ ਆਦਖਆ ਦਕ ਇਹ ਹੁਣ ਮੇਰੀਆਂ ਹੱਿੀਆਂ ਦਵੱਿੋਂ ਹੱਿੀ ਹੈ ਅਰ ਮੇਰ ੇਮਾਸ ਦਵੱਿੋਂ 
ਮਾਸ ਹੈ ਸੋ ਇਹ ਇਸ ਕਾਰਨ੍ ਨ੍ਾਰੀ ਆਖਵਾਏਗੀ ਜੋ ਇਹ ਨ੍ਰ ਦਵੱਿੋਂ ਕੱਢੀ ਗਈ ਹੈ 

Tamil அப்சபாழுது ஆதாம்: இவள் என் எலும்பில் எலும்பும், என் மாம்சத்தில் 
மாம்சமுமாய் இருக்கிைாள்; இவள் மனுஷனில் எடுக்கப்பட்டபடியினால் மனுஷி 
என்னப்படுவாள் என்ைான். 

వచనము 24 

కబటిి ప్పరుషుడు తన తాండ్రిని తన తలిలని విడిచి తన భార్ాను హతుతకొనును; వారు ఏక 
శరీర్మైయుాందురు. 

Assamese তসইোনে মােুনহ থেিে থপতৃ মাতৃক তযাগ কথে ততওঁে স্ত্ৰীে প্রথত আসক্ত হ’ে আেু ততওঁনলাক 

দুনয়ািে এক তদহ হ’ে। 

Bengali এইিেয পুরুষ থপতামাতানক তযাগ কনর স্ত্ৰীর সনঙ্গ থমথলত হয় এেং এইভানে দুিনে এক হনয় যায়| 

Gujarati આ જ કારણે પરુુષ પોતાના માાંતાવપતાને છોડી જાય છે અને પોતાની પત્ની 
સાથે રહીન ેતે બાંન્ન ેએક દેહ બની જાય છે. 

Hindi इस कारण पुरूष अपने माता णपता को छोड़कर अपनी पत्नी से णमला रहेगा और वे एक तन बने रहेंगे। 

Kannada ಆದದರಿಂದ ಮನುಷ್ಾನು ತನನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನುನ ಬಿಟುಿ ತನನ ಹೆಂಡತಿಯನುನ 
ಸೆೀರಿಕೊಳುಳವನು; ಅವರು ಒಂದೆೀ ಶರಿೀರ ವಾಗಿರುವರು. 
Malayalam അത നകാണ്ട  ര ര ഷൻ അപ്പനെയ ും അമ്മനയയ ും 

വിട്ടുരിരിഞ്ഞ  ഭാരയശയാട  രറ്റിശച്ചര ും; അവർ ഏക 

ശൈഹമായി തീര ും. 

Marathi ह्यास्तव पुरुष आपल्या आईबापांना सोडून आपल्या स्त्रीशी िडून राहील; ती िोघे एकिेह होतील. 

Oriya େନୁଷଯ ପିତ୍ା ୋତ୍ାଙୁ୍କ ଛାଡ ିସ୍ତ୍ରୀ ସହତି୍ ଏକତ୍ରୀତ୍ ହରବ। ରେପରି ସୋରନର  ଏକ ବଯକି୍ତ, ଏହା ଏପରି 
ଭାବରର ହରବ। 
Punjabi ਸੋ ਮਰਦ ਆਪਣੇ ਮਾਪ ੇਛੱਿਕੇ ਆਪਣੀ ਤੀਵੀਂ ਨ੍ਾਲ ਦਮਦਲਆ ਰਹੇਗਾ ਅਤ ੇਓਹ ਇੱਕ ਸਰੀਰ 

ਹੋਣਗੇ 
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Tamil இதினிமித்தம் புருஷன் தன் தகப்பவனயும் தன் தாவயயும் விட்டு, தன் 
மவனவிசயாசட இவசந்திருப்பான்; அவர்கள் ஒசர மாம்சமாயிருப்பார்கள். 

వచనము 25 

అప్పుడు ఆదామును అతని భార్ాయు వార్తద్రెు దిగాంబరులుగా నుాండిర్త; అయితే వారు సిగుు ఎరుగక 
యుాండిర్త. 

Assamese তসই সময়ত তসই মােুহ আেু ততওঁে স্ত্ৰী দুনয়ািে থেেস্ত্ৰ আথিল; থকন্তু তাক ততওঁনলানক লাি েুথল 

োিাথেথিল। 

Bengali তখে েরোরী উলঙ্গ থিল, থকন্তু তসিনেয তানদর তকাে লজ্জানোয থিল ো| 

Gujarati તે મનષુ્ય અને તેની પત્ની બન્ન ેનવસ્ત્રો હોવા છતાાં શરમાાંતાાં નહોતા. 
Hindi और आिम और उसकी पत्नी िोनो नंगे थे, पर लिाते न थे॥ 

Kannada ಇದಲಿದೆ ಆ ಮನುಷ್ಾನು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಇಬಬರು ಬೆತತಲೆಯಾಗಿದದರೂ 

ನಾಚ್ಚಕೊಳಳಲ್ಲಲಿ. 
Malayalam മെ ഷയെ ും ഭാരയയ ും ഇര വര ും െഗ്നരായിര ന് ; 
അവർെ  ൊണും ശതാന്ിയിലലതാെ ും. 

Marathi आिाम व त्याची स्त्री ही िोघे नग्न होती; तरी त्यांना संकोच वाटत नसे. 

Oriya େନୁଷଯ ଓ ତ୍ାଙ୍କର ସ୍ତ୍ରୀ ଉେଗ୍ନ ଥିରେ, କିନୁ୍ତ ସୋରନର  େଜ୍ଜାରବାଧ କରୁନଥିରେ। 
Punjabi ਅਤੇ ਮਰਦ ਅਰ ਉਹ ਦੀ ਤੀਵੀਂ ਦੋਵੇਂ ਨੰ੍ਗੇ ਸਨ੍ ਪਰ ਸੰਗਦੇ ਨ੍ਹੀਂ ਸਨ੍ । 

Tamil ஆதாமும் அவன் மவனவியுமாகிய இருவரும் நிர்வாணிகைாயிருந்தும், 
சவட்கப்படாதிருந்தார்கள். 
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